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Due to the fact that the hydraulic sector is vast and requires specific skills,
the IPI Group chose to trust experienced companies,
able to meet your needs.
You will find in this brochure the global offer proposed by IPI Group.

Parce que le secteur de I'Hydraulique est vaste et nécessite des compétences spécifiques,
le groupe IPI a choisi de faire confiance & des entreprises expérimentées, capables de
répondre & vos besoins.

Découvrez dans cette brochure |'offre globale proposée par Groupe IPI.

Der Hydrauliksektor ist ein weites Feld und erfordert spezielle Kompetenzen.
Daher hat sich die IPI Gruppe dazu entschlossen, mit erfahrenen Unternehmen
zusammenzuarbeiten, die auf lhre Erfordernisse eingehen kénnen.

In dieser Broschiire finden Sie das Gesamtangebot von IPI Gruppe.



NN A

ZINy ESTABLISHED INTERNATIONALLY

The IPI group has international reach through its custo-
mers and suppliers. \WWe are today established in Europe,
Maghreb, Turkey, the US, China, South Africa and India,
and have agents throughout the world.

. . UNE IMPLANTATION MONDIALE

Le groupe IPI, par ses clients et fournisseurs, bénéficie
d’'un rayonnement international. Nous sommes
aujourd’hui représentés en Europe, au Maghreb, en
Turquie, aux Etats-Unis, en Chine, en Afrique du Sud, en

IPI will provide you with all the expertise required to carry
your projects forward to a successful conclusion both in
France and abroad.

Inde et nos agents sont présents dans le monde entier.

IPI vous offre toute son expertise pour mener a bien
VOS projets en France comme a I'étranger.
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- INTERNATIONAL AUFGESTELLT

Uber ihre Kunden und Lieferanten ist die IPI-Gruppe
international aufgestellt. Wir sind heute in Europa, in den
Maghreb-Staaten, in der Tirkei, in den USA, in China, in
Sudafrika und in Indien vertreten, und wir haben Uberall
auf der Welt Handelsvertreter.
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Egal, ob Sie Projekte in Frankreich oder im Ausland ausfiihren
wollen, Sie kénnen auf die geballte Fachkompetenz von [P
zahlen.
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Our mission is to assist you on a daily basis, from the design
of your project to its manufacture and maintenance.

To help you in reaching that goal, we put at your disposal
all our skills:

- An experienced Design Office, capable to offer you the
most appropriate economical and technical solutions,
within our specifications.

- Technicians fully qualified for manufacturing the defined
equipment.

- After-sales service ensuring maintenance.

- A wide stock of spare parts and pumps.

- A highly responsive commercial service.

HIGH PRESSURE HYDRAULIC ENGINEERING

For the last 80 years, BARTHOD has been successful in
areas such as:

- The high pressure cleaning (up to 3000 bar) @;
- The industrial nebulization @ ;

- High-pressure washing heads ©;

- Lubrication of machine tools “...

We operate in France and in the world, in various sectors:
food industry, pharmaceutical industry, petrochemical,
nuclear...

' ' L'INGENIERIE HYDRAULIQUE HAUTE PRESSION

Notre mission est de vous accompagner au quotidien,
depuis la conception de votre projet jusqu'a sa
fabrication et sa maintenance.

Pour vous y aider, nous mettons a votre disposition toutes
nos compétences :

-Un bureau d’études expérimenté capable de vous
proposer la solution technique et économique la plus
appropriée, a partir de votre cahier des charges.

- Des techniciens parfaitement qualifiés pour la fabrication
du matériel défini.

- Un service aprés-vente assurant la maintenance.

- Un large stock de piéces détachées et de pompes.

- Un service commercial réactif.

Depuis pres de 80 ans, BARTHOD s’illustre avec succes
dans des domaines tels que :

- Le nettoyage haute pression jusqu’a 3000 bar &;
- La brumisation industrielle ?;

- Téte de lavage haute-pression ©;

- La lubrification de machines-outil “...

Nous ceuvrons en France et dans le monde, dans des
secteurs d’activité divers : industrie agro-alimentaire,
industrie pharmaceutique, pétrochimie, nucléaire...

APPLICATION AREAS ¢ DOMAINES :
D’APPLICATION e ANWENDUNGSGEBIETE M /

- HYDRAULIKTECHNIK FUR HOCHDRUCK-UMGEBUNGEN

Wir bieten lhnen die tagtagliche Begleitung bei
lhren Projekten: von der Konzeptionsphase bis zur
Realisierung und Instandhaltung.

Zu lhrer Unterstlitzung stellen wir Ihnen unsere gesamten
Kompetenzen zur Verfigung:

- Unsere Entwicklungsabteilung verfigt Gber fundierte
Erfahrung und kann Ihnen die technisch und
wirtschaftlich optimalste Losung ausarbeiten.

- Unser hochqualifiziertes technisches Personal fertigt
die Ausrustung nach Ihren Vorstellungen.

- Unser Kundendienst steht Ihnen fir die Instandhaltung
zur Verfligung.

- Dariiber hinaus halten wir ein breites Spektrum an
Ersatzteilen und Pumpen fir Sie vorratig.

-Und unser kaufmannisches Serviceteam bearbeitet
Ilhre Anfragen umgehend.

Seit nunmehr 80 Jahren ist BARTHOD mit Erfolg in den
folgenden Industriebereichen tatig:

- Hochdruckreinigung bis 3.000 Bar *;
- Industriezerstaubung @;

- Verschiedene hochdruck-reinigungskopftypen
verfligbar ©;
- Schmierlésungen fiir Werkzeugmaschinen @...

Wir sind ein in Frankreich ansassiges und weltweit
in den unterschiedlichsten Industriezweigen aktives
Unternehmen: Nahrungsmittelindustrie, Pharmaindustrie,
petrochemische Industrie, Atomindustrie...

EXAMPLES OF OUR ACHIEVEMENTS e EXEMPLES DE REALISATIONS e
BEISPIELE FUR REALISIERUNGEN

MORE INFORMATIONS e PLUS D’INFORMATIONS e WEITERE INFORMATIONEN | WWW.BARTHOD-POMPES.COM
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Our aim is to establish solid partnerships with our
customers by assisting them to achieve their objectives
in competitiveness, reliability and pro-activity.

We provide a complete range of high-quality hydraulic
products. Our traditional target has been the European
market, where we supply the builders (agricultural
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DISTRIBUTION OF HYDRAULIC EQUIPMENT

AN IMPORT AND TRADE COMPANY FOR HYDRAULIC CONNECTIONS

machineries and heav transportation vehicles, etc.)
and hydraulic component distributors.

With more than 20 years’ experience, our team guarantees
you more than efficient service and support which quickly
and effectively fulfils all your requirements.

l UNE PLATEFORME D’IMPORTATION ET DE NEGOCE
POUR TOUTES LES CONNECTIONS HYDRAULIQUES

Notre mission est d’établir un partenariat solide avec
nos clients en leur permettant d’atteindre leurs objectifs
de compétitivité, de réactivité et de fiabilité.

Pour les y aider, nous tenons a leur disposition une
gamme complete de produits hydrauliques de grande
qualité. Ciblant en priorité le marché européen, nous

fournissons essentiellement les grands constructeurs
(machines agricoles, poids lourds, industries, etc.) et les
spécialistes de la distribution hydraulique.

Fort de plus de vingt ans d’expérience, notre équipe
vous garantit un service pertinent et réactif afin de
répondre a tous vos besoins.

WIR BIETEN EINE IMPORT UND HANDELSPLATTFORM
‘ FUR SAMTLICHE HYDRAULISCHEN VERBINDUNGEN

Unser Ziel ist die Etablierung einer soliden Partnerschaft
mit unseren Kunden, indem wir sie dabei unterstiitzen,
ihre Wettbewerbsziele zu erreichen und indem wir
ihnen dabei helfen, schnell und zuverlassig zu sein.

Zu diesem Zweck stellen wir lhnen ein vollstndiges
Spektrum an hydraulischen Produkten der Spitzenklasse
zur Verfiigung. DMH France/Linkfluid konzentriert sich
schwerpunktmaBig auf den europaischen Markt und

beliefert im Wesentlichen groRRe Konstrukteure (von
Landwirtschaftsmaschinen, LKW, industriellen Anlagen
usw.) sowie die auf Spezialhydrauliklésungen fokussierte
Vertriebswirtschaft.

Mit seiner uber zwanzigjéhrigen Erfahrung garantiert
Ihnen unser Team einen schnellen und kompetenten
Service, der lhren Erfordernissen in vollem Umfang
entspricht.

APPLICATION AREAS ¢ DOMAINES
D’APPLICATION ¢ ANWENDUNGSGEBIETE

DICHIECICD

A WHOLE RANGE OF HYDRAULIC PRODUCTS ® UNE GAMME COMPLETE DE

PRODUITS HYDRAULIQUES e EINE UMFASSENDE PALETTE AN HYDRAULIK-PRODUKTEN

BALL VALVES COMPONENTS
VANNES COMPOSANTS
VENTILE KOMPONENTEN

HOSES FLANGE
TUYAUX FLEXIBLES BRIDES
SCHLAUCHE FLANSCHE
DIN FITTINGS JIC FITTINGS
RACCORDS DIN RACCORDS JIC
DIN-ANSCHLUSSE JC-ANSCHLUSSE
CLAMPS PRESSURE
COLLIERS PRISE DE PRESSION
ROHRSCHELLEN DRUCKMESSER UND ZUBEHOR

HOSE FITTINGS
EMBOUTS DE FLEXIBLES
SCHLAUCHSTUTZEN

PROTECTION
PROTECTION
SCHUTZVORRICHTUNGEN

ORFS FITTINGS
RACCORDS ORFS
ORFS-ANSCHLUSSE

WASHING
LAVAGE
REINIGUNG

MORE INFORMATIONS e PLUS D'INFORMATIONS e WEITERE INFORMATIONEN | WWW.DMHFRANCE.COM

QUICK COUPLINGS
COUPLEURS
KOPPLER

GAZ FITTINGS
RACCORDS GAZ
GAS-ANSCHLUSSE

BSPP FITTINGS
RACCORDS BSPP
BSPP-ANSCHLUSSE

SEAL
JOINTS
DICHTUNGEN

- WWW.LINKFLUID.COM




PUMPS

N%
AN

POLLARD designs and manufactures high viscosity vane
pumps adapted to the specific problems of industrial
customers. In over sixty years, Pollard established its
reputation by developing ever more reliable, efficient
and innovative products.

Our team guarantees you a pro-active service, everywhere
in the world, to offer you a relevant pumping solution

| ake

POLLARD, MANUFACTURER AND SPECIALIST OF THE POSITIVE DISPLACEMENT MACHINES

among our three product lines: Pumps, Electric pumps
and Special products.

At the forefront of technology, our factory is able to
quickly design quality products, regardless of the volume
of production, allowing you to achieve your goals in
pro-activity, reliability and competitiveness.

' . POLLARD, CONSTRUCTEUR ET SPECIALISTE DES MACHINES VOLUMETRIQUES

POLLARD congoit et réalise des pompes volumétriques
adaptées aux problématiques spécifiques de ses clients
industriels. En plus de soixante ans, Pollard a assis sa
réputation en développant des produits toujours plus
fiables, performants et innovants.

Notre équipe vous garantit un service réactif, partout dans
le monde, afin de vous proposer une solution de pompage

pertinente parmi nos trois gammes de produits : Pompes,
Electropompes et Produits spéciaux.

A la pointe de la technologie, notre usine est capable de
réaliser rapidement des produits de qualité, quel que soit
le volume de production, vous permettant ainsi d’atteindre
vos objectifs de réactivité, de compétitivité et de fiabilité.

- POLLARD, KONSTRUKTEUR UND SPEZIALIST FUR VERDRANGERMASHINE

POLLARD entwickelt und fertigt Hochdruckpumpen,
deren Spezifikationen auf die speziellen Erfordernisse
von Industriekunden abgestimmt sind. In seiner Uber
sechzigjahrigen Unternehmensgeschichte hat sich Pollard
einen soliden Ruf als Entwickler hochgradig zuverlassiger,
leistungsstarker und innovativer Produkte geschaffen.

Unser Team steht flir einen zligigen Service Ulberall auf
der Welt und bietet Ihnen eine auf Ihre Bedurfnisse zuges-
chnittene Pumpenldsung aus dem Spektrum unserer drei

Produktpaletten Pumpen, Elektropumpen und Spezialpro-
dukte.

Unser Fertigungswerk entspricht dem neuesten Stand der
Technik und ist in der Lage, innerhalb kurzer Zeit und una-
bhangig von der Stiickzahl qualitativ hochwertige Produk-
te herzustellen. Dies erlaubt es Ihnen, lhre Zielvorgaben
hinsichtlich Schnelligkeit, Wettbewerbsfahigkeit und Zuver-
lassigkeit zu erreichen.
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APPLICATION AREAS ¢ DOMAINES ./ \/
D’APPLICATION ¢ ANWENDUNGSGEBIETE I\ a’
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SOME EXAMPLES OF OUR RANGE ¢ QUELQUES EXEMPLES DE REALISATIONS e

EINIGE BEISPIELE FUR REALISIERUNGEN

PUMPS, ELECTRIC PUMPS e POMPES, ELECTROPOMPES e PUMPEN, ELEKTROPUMPEN

TECHNOLOGIES e TECHNOLOGIES e TECHNOLOGIE

1
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SPECIAL PRODUCTS ® PRODUITS SPECIAUX ® SPEZIALPRODUKTE

MORE INFORMATIONS e PLUS D'INFORMATIONS e WEITERE INFORMATIONEN | WWW.POMPES-POLLARD.COM
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Started in 1951 by the partners Hargreaves and Amm,
HARGRAM company has remained 100% family owned
until it was bought by the IPI Group (2013).

A modern and well equipped machine shop allows
HARGRAM to handle almost any machining operation @,
HARGRAM has a heavy investment in both skilled
personnel and plant, including modern CNC Machines,
gauging and measuring equipment. A planned
maintenance and renewal program keeps the machinery
running efficiently and the plant up to date with modern
techniques and equipment.

Uncompromisingly, high quality standards distinguish
HARGRAM. Modern methods and state of the art

' . LE LEADER EN USINAGE DE PRECISION

Fondée en 1951 par les associés Hargreaves et Amm,
HARGRAM est restée une entreprise 100% familiale
jusqu’a son rachat par le Groupe IPI (2013).

Une usine moderne et bien équipé permet a HARGRAM
d’effectuer la majorité des opérations d’usinage ™.
HARGRAM dispose d’un personnel hautement qualifié
et d’une usine trés équipée, composé d’un large parc
machine. Un programme d’entretien et de renouvellement
des machines permet de garantir I'excellent état de
fonctionnement de celles-ci et de maintenir I’'usine a niveau
avec des équipements et des techniques modernes.

Indéniablement, HARGRAM se distingue par ses normes de
qualité élevées. La société utilise des méthodes modernes

THE LEADER IN PRECISION MACHINING

gauging and testing equipment are used extensively at
every stage of process. A computerised statistical process
control system is in operation; this ensures improved
quality and productivity, efficient machining procedures
and reduced reject rate.

From the first steel hip joint to the most sophisticated
injector, HARGRAM has a very large variety of products,
always made at client requests ?. Components, often of
an intricate nature, requiring fine finishes, are supplied
by HARGRAM to some of the world’s most important
business sectors. Long and short runs over a wide
spectrum of sizes and using many different materials are
in progress at any given time.

et des équipements de pointe a chaque étape du procédé.
Un systéme informatisé, de maitrise statistique du procédé,
est mis en place pour garantir une plus grande qualité, une
meilleure productivité, des procédures d’usinage efficaces
et une réduction du taux de rebut.

De la premiere prothése de hanche en acier a I'injecteur
le plus sophistiqué, HARGRAM offre une large gamme
de produits, toujours fabriqués a la demande du client @.
HARGRAM fournit des composants aux finitions de qualité,
a certains des secteurs commerciaux les plus importants du
monde. Des séries de fabrication, courtes et longues, dans
un large éventail de tailles et dans différentes matieres,
sont continuellement en cours.

APPLICATION AREAS ¢ DOMAINES

D’APPLICATION ¢ ANWENDUNGSGEBIETE

- EINE FUHRENDE FIRMA IN PRAZISION-BEARBEITUNGSTECHNIK

Die Firma wurde 1951 von den Partnern HARGRraves
und AMm gegrindet und im 2013 von der IPI-Gruppe
gekauft und als weitere Firma in das Konsortium integriert.

HARGRAM st eine Firma, die durch Prézision in der Ferti-
gung, hohe Qualitatsstandards und effiziente Bearbeitungs-
verfahrenzu den fihrenden Firmen in dieser Branche ge-
hort. Die Werkstatten, der Maschinenpark mit modernsten
CNC-Maschinen sowie entsprechenden Test — und Priifge-
raten ermoglichen individuelle Bearbeitungsverfahren und
kundenspezifische Fertigungen . Wartungs- und Erneue-
rungsprogamme fiir Maschinen und Fertigungsverfahren

garantieren hochsten Standard in jeder Phase der Planung,
Produktion und Endbearbeitung.

Kompromisslose Fertigung, hohe Qualitatsstandards und
Engagement sind HARGRAMs Firmengrundséatze. HAR-
GRAM gewahrleistet ein EDV-gestiitztes Prozef3kontrollsys-
tem fir hochste Qualitat und eine reduzierte Ausschuf3rate.

Vom Stahlhiftgelenk bis zu den anspruchsvollsten Eins-
pritzdiisen produziert HAGRAM kundenspezifische Pro-
dukte und Komponenten — nach internationalen Standards
in allen Serienstlickzahlen und Materalien .

MORE INFORMATIONS e PLUS D'INFORMATIONS e WEITERE INFORMATIONEN | WWW.HARGRAM.CO.ZA
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WWW.GROUP-IPI.COM

FIND THE MEMBERS OF IPI GROUP o RETROUVEZ LES MEMBRES DU GROUPE IPI
DIE MITGLIEDSUNTERNEHMEN DER IPl GRUPPE :
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www.barthod-pompes.com
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www.dmhfrance.com
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www.linkfluid.com
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PUMPS

www.pompes-pollard.com

HARGRAM
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WWW. harg ram.co.za
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